FTAQZZA N

Kdve xpwpaTtioTh avdayvwon. Aidpaoce To Toinga kai XpwudTioe TIC pdoeiC TTou HiAoUV yid Thy
avoién.

As Y’ akouc;
Epyouan péoa am’ ta devipa.
EAa, EAcy, kopitodiky,
HUpifw maoyeALd kol HavT{oupava.
EAa, EAx, ayopdki,
kuArjoou oto ywua,
KOEVE KWAOTOULTTEC OTO ypaoidl,
aykaAas oQYTa T paTa oou,
pie pa metpa oo yeAlSow MoU O€ KOITH OTO CUPUATOTAEY UG,
ByaAe o duvar pwvn) va EeAa@pwaslc,
dwoe uLe kKAoTowd otnv WA o 0ou, Vo (PTAOEL OTR OUpGVICL.
Epyouan péoa am’ ta devipa.
Mdpe v toiavtapuAdo am’ tov ko Tou peitove,
yupva otn couBAa to naoyaAidmiko apvi,
kOWe e papyapita p’ ayard - be (' ayana,
(PTIOEE LOYIATIKO OTEQPQWVL,
LE MOMAPOUVES, YapounAlx kot mpdoiv oTapIa.
EAcy, EAny, cyopdik,
EAn, EAa, kopiTodkL
Ae i’ akou;
Eipon n Avoién.

Mdpw Aoifou

270 TeTPAdI0 TApaAywWyAG ypamToU Adyou:.
a) Fpdye yia Tnv dvoién.

TTwc¢ €ival n plon;

T1 kavouv Ta {wa;

T1 kdvouv oI dvBpwrTol;

Ti kavouv Ta maidiq;

p) Kave ma avoi§idtikn {wypagid!



v) Fpaye 11 Ba éAeyeg ¢ évav @iAo oou yia Tov Tivaka:

MTopeic va ypayeig:
« T1 PAémeIg oTov Tivaka;
+ TTola xpwpara umdpxouv;

+ Ti oou dpeoe TTePIOOOTEPO;

~ Avpl Matlic, Avouyto Mapadupo, 1905
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Aidapaoe kai auto:
dwpiopdc (fauvism)

O1 pwpioTég AdTpeyav Ta Xpwpata. Xpwuata {wnpd Kai XapoUpeva Tou dev £€X0UV OPWE Kapia
oxéon He Ta TpAyHaATIKA XpwHaTa Thg eUong T.X. 0 oupavog kai n ©dAacoa pmopei va yivouv
KiTpiva kai Ta dévTpa KOKKIva. Xpwuara ayvd kai kaBapd, TTou cuxvd uUmaivouv oTov Tivaka
kateuBeiav amd To owAnvdpio “pe dypia xapd" 6w éAeye o BAapévk.

O1 pwpioTég, He YpAyopeg, TTAATIEC KI eAcUBepeg miveAiéc Cwypdgilav amAd, Xwpic
AemtTopépeiec A PAOo¢ aTic Cwypa@iég Toug. AUTO To XpwWHATIKO HeBUOI oTapdTnoe va uttdpxel To
O1 tepioodTepol pwpioTéc (wypdyol, apoU yvwploav Thy eAeuBepia TToU TOUC TIPOCYEPE O
®wpiopoc, otn ouvéxeia akoAovBnoav Tov Kupiopo.

O Avpi Maric (), Atav Cwypdgog, YAUTTITNG, 0Xed1d0TAC Kal 1akoounTAC. Zwypdeile amAd aAAd
Kal TTOAU EKQPAOTIKA, He aTTAEC YpaUHEG Kal kaBapd xpwiard. AyamoUade Toug avBpwoug, yi'
auto Cwypdeile Ttep1ocoTEPO avOpWTIVEG HopwéC Ttapd ToTtia h dyuxa avTikeipeva. O1 {wypagiég
Tou pac ekoupdlouv pe Ta Rpepa Kai aigivdola Oépara Toug. ZTa TeAeuTaia xpdovia Thg (WA Tou
dnpioupyouoe koAdl. AT Toug pwpioTéc (wypdpoug Eexwpiaav akopa o Avtpé NTepév, o Mopic
vTe BAapévk, o PaoUA NTigi kai o Avpi Mavykév.
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To mopTpéTo TNG Kupiac Maric
Woman with the Hat

The Dessert: Harmony in Red
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